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Sobre las 
ilustraciones

Inspiradas en el lamento de Baudelaire, en las musas de la poesía 

maldita y el contenido de estas páginas, las ilustraciones dan una 

apreciación a los infiernos crudos y vicerales del poeta, que en su eter-

na condena, yace atado a la “bendición” de su destino predestinado. 

Su lengua, ávida de conocimiento, lame los rincones de su intelecto, 

aunque este le resulte amargo y sofocante. Incapaz de desprenderse 

de su carga, encuentra en su misma maldición la libertad. Como un 

albatros encadenado a su grandeza, sus alas gigantes le permiten vo-

lar, pero también lo mantienen prisionero cuando está en tierra.




